DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 270 WSM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Redding Deluxe Die Set, 270 WSM

Attributes

Name: REDDING 270 WSM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006509

Mfr. No.: 84255

Cartridge: 270 WSM (Winchester Short Mag)
Die Style: -

Delivery weight: 0.612kg

Shipping height: 41mm

¢ Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760842559

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 270 WSM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WSM. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Laden von Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lese sie sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn du mit dem Die Set arbeitest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Arbeite niemals mit dem Die Set, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand.

Achte darauf, dass du die richtige Technik beim Laden von Munition anwendest, um Fehlziindungen oder
Explosionen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Materialien und Werkzeuge bereit hast.
o Uberpriife das Die Set auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation:

o Montiere das Die Set gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Stelle sicher, dass die Matrizen fest sitzen und keine Lockerheit aufweisen.

3. Nutzung:

o Verwende die VollmantelGréRendie, die StandardSetzdie und die NackengréRendie gemaR den
spezifischen Anweisungen.

o Achte darauf, die richtige KalibergroBe zu verwenden (270 WSM).

o Lade die Munition in einem gut bellfteten Bereich und halte einen sicheren Abstand zu anderen
Personen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in deinem Land. Halte die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dir helfen sollen, das DELUXE 3DIE SET REDDING 270 WSM
sicher und effektiv zu verwenden. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WSM 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Deluxe Die Set for 270 WSM. This product is designed for reloading
ammunition safely and effectively. This guide provides essential safety instructions to ensure your safe use of
the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this quide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the die set for damage before use. Do not use if damaged.

Use the die set only for its intended purpose: reloading 270 WSM cartridges.

Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die set.

Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Never exceed the recommended loads specified in reloading manuals.

Avoid distractions while working to maintain focus and safety.

If you are new to reloading, seek guidance from experienced reloaders or training resources.

Be aware of the signs of potential hazards, such as unusual noises or resistance during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup
o Unpack the die set and ensure all components are included: sizing die, seating die, and taper

crimp die.
o Read the instructions provided with the die set for specific setup requirements.

2. Installation

o Securely mount the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the dies as necessary for your specific reloading setup.

3. Usage

o Follow the reloading manual for the 270 WSM cartridge, including powder type, bullet type, and
load data.

o Always doublecheck measurements and settings before starting the reloading process.

o After reloading, inspect each cartridge for proper assembly and safety.

4., PostUse Care

o Clean the die set after each use to prevent buildup of residue and ensure longevity.
o Store the die set in its original packaging or a designated storage area.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away reloaded ammunition unless it is confirmed to be unsafe.
¢ Consult local waste management authorities for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support related to the Redding Deluxe Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Deluxe Die Set for 270 WSM. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to protect
yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding 270 WSM. Este producto esta disefiado para ofrecerte
un rendimiento éptimo en la recarga de municién. Es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro de los dies, asi como
instrucciones para su instalacién, uso y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza los dies solo para el cartucho especificado (270 WSM). No intentes usarlo con
otros calibres.

¢ Manipulacion: Maneja los dies con cuidado. Las aristas pueden ser afiladas y causar cortes.

¢ Almacenamiento: Guarda los dies en su caja original o en un lugar seguro cuando no estén en uso para
evitar dafos.

¢ Condiciones de uso: No utilices los dies en condiciones hUmedas o mojadas. Mantén el drea de trabajo
seca.

e Equipamiento: Aseglrate de que la prensa de recarga que uses sea compatible con los dies de Redding.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga estd apagada y desconectada.

o Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa y ajustalo firmemente.

o Repite el proceso para el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello.

o Asegurate de que todos los dies estén correctamente instalados y ajustados antes de comenzar a
recargar.

o Coloca el cartucho vacio en la prensa y sigue el procedimiento de recarga recomendado.

o Ajusta la presién y el tamafio seglin sea necesario, asegurandote de que cada cartucho se ajuste
correctamente a la cdmara.

o Realiza pruebas de calidad con un cartucho antes de producir grandes cantidades.

o Limpia los dies regularmente para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es seguro para su uso, eliminalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas de recarga.

* No tires los dies a la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados que acepten materiales
metdlicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que todos los productos deben tener un contacto basado
en la UE para preguntas de seguridad. Consulta la documentacién que acompafia al producto para obtener
detalles especificos.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar del uso de tu conjunto de dies Deluxe de Redding 270
WSM de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a
cualquier aviso de retirada de productos en el sistema de Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo mas
importante.



Guide de Sécurité du Produit pour le DELUXE
3DIE SETS REDDING 270 WSM 3 DIE SET

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation slre du DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WSM 3
DIE SET. En suivant ces instructions, tu peux garantir une expérience d'utilisation sécuritaire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Garde tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des dies et des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne jamais utiliser de dies endommagés ou usés, car cela peut entrainer des accidents.

Suis les instructions de sécurité lors de ['utilisation d'outils et d'équipements.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation des dies.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne pas forcer les dies dans la presse; cela peut causer des dommages aux outils ou a la presse.

Ne jamais laisser des outils non surveillés sur la table de travail.

En cas de défaillance de I'équipement, arréte immédiatement I'utilisation et effectue une inspection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies:

o Retire le die de la bofte et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.
o Installe le die de dimensionnement en longueur compléte dans la presse.
o Assuretoi que le die est bien fixé avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation des Dies:

o Commence par le die de dimensionnement en longueur compléte pour préparer les douilles.
o Utilise le die de sertissage standard pour terminer le processus de rechargement.
o Termine avec le die de dimensionnement de col pour un ajustement parfait.

3. Entretien:

o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte les dies régulierement pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut
» Dispose des dies usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

o Ne jette pas les dies dans les ordures ménageéres; vérifie les points de collecte spécifiques pour les outils
métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WSM 3 DIE SET en
toute confiance. Rappelletoi de rester vigilant et de toujours prioriser la sécurité lors de I'utilisation de tout
équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 270 WSM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 270 WSM. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni elevate e sicurezza durante 'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze incluse nel manuale.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Verificare che tutti i die siano in buone condizioni prima dell'uso; non utilizzare die danneggiati.

Non forzare mai il die durante il caricamento, poiché ci6 potrebbe causare malfunzionamenti o incidenti.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Utilizzare solo lubrificanti raccomandati per il funzionamento dei die.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Rimuovere il die dalla confezione e controllare che non ci siano danni.

o Fissare il die di dimensionamento a lunghezza intera sulla pressa per ricarica, seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.

o Assicurarsi che il die sia serrato correttamente per evitare movimenti durante I'uso.

2. Utilizzo del Die

o Iniziare con il die di dimensionamento a lunghezza intera per formare il bossolo.
o Passare al die di caricamento standard per inserire la palla e il primer.
o Utilizzare il die di dimensionamento del collo per garantire una corretta vestibilita nel camerino.

3. Manutenzione

o Pulire i die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e lubrificanti.
o Conservare i die in un luogo asciutto e fresco all'interno della scatola fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e la confezione in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i die o la loro confezione nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le questioni di sicurezza.

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 270 WSM. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Redding Deluxe 3DIE SETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Deluxe 3DIE SETS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat, ettd saat parhaan
mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki tyOkalut ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta liiallista voimaa tai painetta tyokalujen kaytossa.

Al3 jata tyokalua valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyOpisteesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Asenna diesetti valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tiukasti.

2. Kaytto

o Kaynnista laite vain, kun olet varma, etta kaikki osat ovat oikein asennettu.
o Seuraa tarkasti ohjeita, kun kaytat diesettia.

o Pida ty6alue hyvin valaistuna.

o Kayta tydkalua rauhallisesti ja keskittyneesti.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistdystavallisesti.

e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet jatteiden havittamiseksi.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesafetyasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata ohjeita huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WSM 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Set. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning vid ammunitionstillverkning. Vanligen |as noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla korrekt och sdker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall alla verktyg och komponenter utom rackhall for barn.

e Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om du upptéacker nagra defekter.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med dies for att skydda mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand alltid korrekt verktyg och utrustning for installation och anvandning av dies.

Undvik att anvanda dies med ammunition som inte ar avsedd fér produkten.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av dies:

Reng0r diesetet noggrant innan installation.

Montera storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera seating die och neck sizing die i tur och ordning.
Kontrollera att alla dies ar ordentligt atdragna.

Ll

¢ Anvandning av dies:

1. Folj alltid ammunitionstillverkningsprocessen noggrant.

2. Anvand en shellholder som ar kompatibel med Redding dies.

3. Justera seating die for att sakerstalla ratt seating djup.

4. Kontrollera ammunitionens dimensioner efter tillverkning for att sakerstalla att de passar i
kammaren.

Avfallsinstruktioner
e Kasta bort férpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

e Atervinn material dar det ar méjligt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Redding
Deluxe Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i din ammunitionstillverkningsprocess.
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